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SUPPORTS FOR RAISED FLOORINGS

What is essential is invisible to the eyes

SUPPORTI PER PAVIMENTI SOPRAELEVATI
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HIGH LOAD RESISTANCE

All types of MegaMart are guaranteed to bear concentrated 
loads of 800 kg each.
A 800 kg concentrated load means an evenly distribuited load 
of 3.200 kg/sqm for 50x50 cm tiles and 5,000 kg/sqm for 
floors made up of 40x40 cm tiles.

The maximum load recommended on each single piece is 
800 kg, from which the safety coefficient, equal to 50% of 
yielding or breakage resistance, has already been deducted.

Products made of recycled and recyclable materialTemperature of use: -40°C / +75°C

INTRODUCTION TO MEGAMART SUPPORTS
SUPPORTI 

MEGAMART
INTRODUZIONE AI SUPPORTI MEGAMART

ALTA RESISTENZA AI CARICHI

Tutti i tipi di SUPPORTO MegaMart sono garantiti a sopportare 
carichi concentrati di ben 800 kg cadauno.
Il carico concentrato di 800 kg si traduce in un carico 
uniformemente distribuito di 3.200 kg/mq per piastre dalle 
dimensioni 50x50 cm e di ben 5.000 kg/mq per pavimenti 
composti da piastre di dimensioni 40x40 cm.

Il carico massimo consigliato su ogni singolo pezzo è di kg 
800, già decurtato del coefficiente di sicurezza pari al 50% 
della resistenza a snervamento o di rottura.

Prodotti con materiali riciclati e riciclabiliTemperatura di utilizzo: -40 °C / +75 °C

Interassi
Framework

30x30
cm

30x35
cm

30x40
cm

35x40
cm

40x40
cm

50x50
cm

60x60
cm

Supporti pz./mq
Supports pcs./sq.m.

11,2-12,2 9,5-10,5 8,3-9,3 7,2-8,2 6,3-7,3 4-5 2,8-3,8

Consumo per mq con supporti regolabili / Consumption per sqm with adjustable supports

ESEMPI DI POSA / INSTALLATION EXAMPLES

1.	Posa tradizionale /Traditional laying
2.	Posa con supporto centrale  

Laying with a central support
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Adjusting nut for MegaMart support

EasyKey multifunction key (see pag. 38)

Extension P-04 for MegaMart support

INTRODUCTION TO MEGAMART SUPPORTS

The purpose of the G-04 RING NUT is to to adjust millimetrically 
the height of the MegaMart support.
Rotating the G-04 ring nut clockwise makes the MegaMart 
support raise, creating a double movement, both of the ring 
nut and of the head.
On the other hand, rotating the G-04 ring nut counterclockwise 
makes the MegaMart support lower, creating a double 
movement, both of the ring nut and of the head.

MegaMart supports, starting from h 115-220 are provided 
with a locknut that permits to block mechanically the support 
when you reach the requested height.

The added value of MegaMart supports is speed of 
installation of the EXTENSION P-04, thanks to the bayonet 
quick coupling.

One can apply them to the base B-04 or self-compose them 
up a maximum of 8 pieces, which allow a maximum height of 
the MegaMart support of 1020 mm.

SUPPORTI 
MEGAMART

Ghiera di regolazione per supporto MegaMart Prolunga P-04 per supporto MegaMart 

INTRODUZIONE AI SUPPORTI MEGAMART

La GHIERA G-04 ha la funzione di regolare millimetricamente 
l’altezza del supporto MegaMart.
La rotazione in senso orario della ghiera G-04 fa alzare il 
supporto MegaMart creando un doppio movimento, sia della 
ghiera che della testa.
Al contrario la rotazione in senso anti orario della ghiera 
G-04 fa abbassare il supporto MegaMart creando un doppio 
movimento, sia della ghiera che della testa.

I supporti MegaMart, dalla misura 115-220 in poi, sono dotati 
di controghiere per bloccare meccanicamente il supporto al 
raggiungimento dell’altezza desiderata.

Il valore aggiunto dei supporti MegaMart è dato dalla velocità 
di posa della PROLUNGA P-04 grazie all’innesto rapido a 
baionetta.

Si possono applicare alla base B-04 oppure autocomporre 
fino ad un massimo di 8 pezzi, che permettono di raggiungere 
un’altezza massima del supporto MegaMart di ben 1020 mm.

Chiave Multifunzionale EasyKey (vedi pag. 38)
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Height adjustment is facilitated as it takes place in the upper part of the support

90°

La regolazione dell’altezza è facilitata in quanto avviene nella parte alta del supporto

Alza / Raise

Abbassa / Lower

Montaggio / Assembly

Smontaggio / Disassembly
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MegaMart with Ø 200 base and without headpiece

MEGAMART AND MEGAMART S SUPPORTS WITHOUT HEAD
SUPPORTI 

MEGAMART

MegaMart con base Ø 200 e senza testina

MEGAMART E MEGAMART S SENZA TESTA

Codice
Code

Denominazione commerciale
Name

d1
mm

d2
mm

h
mm

Conf. / Pz.
Pcs. / Box

1 240-617-001-035 MegaMart h 35-50 150 200 35-50 20

2 240-617-001-050 MegaMart h 50-75 150 200 50-75 20

3 240-617-001-075 MegaMart h 75-120 150 200 75-120 20

4 240-617-001-115 MegaMart h 115-220 150 200 115-220 20

5 240-617-001-215 MegaMart h 215-320 150 200 215-320 20

6 240-617-001-315 MegaMart h 315-420 150 200 315-420 20

7 240-617-001-415 MegaMart h 415-520 150 200 415-520 20

8 240-617-001-515 MegaMart h 515-620 150 200 515-620 20

9 240-617-001-615 MegaMart h 615-720 150 200 615-720 20

10 240-617-001-715 MegaMart h 715-820 150 200 715-820 20

11 240-617-001-815 MegaMart h 815-920 150 200 815-920 20

12 240-617-001-915 MegaMart h 915-1020 150 200 915-1020 20
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MEGAMART
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MegaMart S with base Ø 200 without headpiece
MegaMart S con base Ø 200 e senza testina

Codice
Code

Denominazione commerciale
Name

d1
mm

d2
mm

h
mm

Conf. / Pz.
Pcs. / Box

13 240-617-002-121 MegaMart "S" h 121-211 150 200 121-211 20

14 240-617-002-211 MegaMart "S" h 211-301 150 200 211-301 20

15 240-617-002-301 MegaMart "S" h 301-391 150 200 301-391 20

16 240-617-002-391 MegaMart "S" h 391-481 150 200 391-481 20

17 240-617-002-481 MegaMart "S" h 481-571 150 200 481-571 20
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The purpose of the micro headpieces is to determine the size of 
the grouting between the tiles, variable between 2.2 to 10 mm.

HEADPIECES FOR MEGAMART AND MEGAMART S SUPPORTS

Headpiece for supports with base Ø 80 TA 10-16 (for floorings with tiles)

SUPPORTI 
MEGAMART

TESTINE PER SUPPORTI MEGAMART E MEGAMART S

Le testine hanno la funzione di determinare la fuga tra le 
piastre, variabile da 2,2 a 10 mm.

Testina per supporti con base Ø 80 TA 10-16 (per pavimentazioni con piastrelle)

Codice
Code

Denominazione commerciale
Name

d1
mm

h
mm

sp1
mm

Conf. / Pz.
Pcs. / Box

1 240-500-010-002 Testina / Headpiece TA-10 2,2 80 10 2,2 *20-500

2 240-500-010-004 Testina / Headpiece TA-10 4 80 10 4 *20-500

3 240-500-016-002 Testina / Headpiece TA-16 2,2 80 16 2,2 *20-500

4 240-500-016-004 Testina / Headpiece TA-16 4 80 16 4 *20-500

5 240-500-016-006 Testina / Headpiece TA-16 6 80 16 6 *20-500

6 240-500-016-008 Testina / Headpiece TA-16 8 80 16 8 *20-500

7 240-500-016-010 Testina / Headpiece TA-16 10 80 16 10 *20-500
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MEGAMART
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Headpiece for supports with base Ø 80 TM-60 (for wooden floors)

Headpiece for supports with base Ø 80 TM-70 (for wooden floors)

Codice
Code

Denominazione commerciale
Name

d1
mm

h
mm

L
mm

Conf. / Pz.
Pcs. / Box

8 240-500-020-060 Testina / Headpiece TM 60 80 16 60 *20-500

Codice
Code

Denominazione commerciale
Name

d1
mm

h
mm

L
mm

Conf. / Pz.
Pcs. / Box

9 240-500-020-070 Testina / Headpiece TM 70 80 30 69 *20-500

*Sacchetti da 20 pz. in scatola da 500 pz. / Bags containing 20 pcs. in 500 pcs. boxes

Testina per supporti con base Ø 80 TM-60 (per pavimentazioni in legno)

Testina per supporti con base Ø 80 TM-70 (per pavimentazioni in legno)
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Extension for MegaMart

COMPONENTS FOR MEGAMART SUPPORTS

Adding this very handy extension to the MegaMart h 115-
220 you can raise it of 10 cm for each added piece, up to 8 
extensions, reaching the maximum final height of 1020.

This system has been studied to make logistic management 
easier as you can obtain the requested height all the time and 
occasion just adding the required extensions.

See pages 70 and 71 for further information.

SUPPORTI 
MEGAMART

Codice
Code

Denominazione commerciale
Name

h
mm

Conf. / Pz.
Pcs. / Box

1 240-500-440-001 Prolunga / Extension P-04 100 20

Prolunga per MegaMart

COMPONENTI PER MEGAMART

Aggiungendo questa pratica prolunga al supporto MegaMart h 
115-200 lo si può alzare di 10 cm per ogni pezzo aggiunto, fino 
ad un massimo di 8 prolunghe, raggiungendo così l’altezza finale 
di 1020 mm.
Questo sistema è stato studiato per facilitare anche la gestione 
logistica in quanto è sufficiente aggiungere le prolunghe 
necessarie al supporto per ottenere l’altezza desiderata in 
ogni occasione.
Maggiori informazioni sull’utilizzo delle prolunghe sono 
presenti alle pagine 70 e 71.
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Extension for MegaMart S

Also the MegaMart S support can be used with the extensions 
system and each extension corresponds to an height increase 
of 9 cm.

These extensions are different from those of MegaMart’s 
for the hooking system: two handy and fast hooks can be 
inserted on the base of the support simply with a click.

It can be overlapped up to 4 extensions reaching the maximum 
final height of 571 mm.

Codice
Code

Denominazione commerciale
Name

h
mm

Conf. / Pz.
Pcs. / Box

2 240-500-450-001 Prolunga “S” P05 / “S” Extension P-05 90 20

Prolunga per MegaMart S

Anche il supporto MegaMart S si avvale del sistema a 
prolunghe e ad ogni prolunga inserita corrisponde un 
aumento di altezza di 9 cm.

Queste prolunghe si differenziano dalle prolunghe per 
MegaMart per il sistema di aggancio: due pratiche e 
veloci alette si innestano a scatto alla base del supporto 
semplicemente con un click a pressione.
Si possono sovrapporre 4 prolunghe raggiungendo così 
l’altezza massima di 571 mm.
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